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KOMISSION KERTOMUS NEUVOSTOLLE JA EUROOPAN
PARLAMENTILLE

hainevien irrottamisesta aluksella annetun neuvoston asetuksen (EY) N:0 1185/2003
taytintoonpanosta

Johdanto

Hainevien kova kansainvilinen kysynti ja toisaalta hainlihan melko alhainen rahallinen
arvo ja kdytdnnon esteet sen sdilyttdmiseksi aluksilla ovat johtaneet menettelytapaan,
jossa kaikilta kalastusaluksen pyytdmiltd hailta poistetaan evéit, jotka sdilytetddn
aluksella, ja muu osa haista heitetdédn takaisin mereen.

Taméd haiden “evdpyyntind” tunnettu kaytdntd huolestuttaa yhd enemméin niin
kansainviliselld kuin yhteison tasollakin, koska haiden laajamittaisella tappamisella on
tuhoisa ja kestiméton vaikutus haipopulaatioihin.

Komission ehdotuksen' perusteella neuvosto antoi asetuksen (EY) N:o 1185/2003*
kieltddkseen “evipyynnin” kaikilla yhteison vesialueilla ja kaikilta yhteison aluksilta
ympdri maailman, mutta antaen samalla mahdollisuuden lailliseen hainpyyntiin silloin,
kun koko saalis otetaan hyotykayttoon.

Komissio esittdd tdmédn yleiskertomuksen asetuksen (EY) N:o 1185/2003
taytdntoonpanosta sen 6 artiklan mukaisesti.

1. TAUSTAA: ASETUKSEN (EY) N:0 1185/2003 KESKEISET SAANNOKSET

Tehokkain ja kiyttokelpoisin keino evdpyyntikiellon tiytdntdon panemiseksi ja haiden
sivusaaliiden tekemiseksi vdhemmén houkutteleviksi on kieltdd evien irrottaminen
aluksilla. Téstd seuraa loogisesti, ettd ruumiista irrotettujen hainevien sdilyttiminen
aluksella, jélleenlaivaus ja aluksesta purkaminen on my0s kiellettyd. Nama yleiset kiellot
sdddetdidn asetuksen 3 artiklassa.

Haiden mahdollisen sisdlmysten tai pdén irrottamisen lisdksi joillain aluksilla saattaa olla
kdytannon tarve irrottaa evit aluksella ja kisitelld evit ja ruumiit erikseen, vaikka ruumis
séilytetddnkin (esimerkiksi pakastusaluksilla, jotka ovat merelld pitkié aikoja). Kyseisissd
olosuhteissa  asetuksessa (4 artikla) myOnnetddn jdsenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille oikeus poiketa ylld mainituista yleisistd kielloista myontdmalla
erityiskalastuslupa, jolla evien irrottaminen aluksella on sallittua. Erityisluvan
myontdminen edellyttdd kuitenkin sitd, ettd kyseinen késittely on perusteltua ja ettd
kaikki hain osat kéytetdén.

: KOM (2002) 449 lopullinen, 5.8.2002.
Neuvoston asetus (EY) N:o 1185/2003, annettu 26 pidivdand kesdkuuta 2003, hainevien
irrottamisesta aluksella. (EUVL L 167, 4.7.2003, s. 1.)
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Saaliilta poistettujen evien paino ei myOskddn saa ylittdd viitepainoa, joka vastaa
aluksella pidettdvin hain muita jiljelld olevia osia. Jdsenvaltioiden on vahvistettava,
missd suhteessa evien paino ja muiden jdljelld olevien hain osien paino vastaavat
toisiaan, ottaen huomioon kalastuksen luonteen, kisittelyn ja varastoinnin tyypin seké
saaliin lajikoostumuksen. Mahdollisten vddrinkdytdsten rajoittamiseksi evien teoreettinen
paino ei kuitenkaan saa koskaan ylittda viittd prosenttia haisaaliin elopainosta.

Asetuksen tidytintoonpanon helpottamiseksi 5 artiklassa annetaan joukko sddnnoksia,
jotka koskevat jaljitettdvyyttd ja vahvistettujen asiakirjojen toimittamista saaliista, sen
aluksesta purkamisesta, jélleenlaivauksesta ja myynnistd, erityisesti jos haisaalista ei
pureta laivasta kokonaisuudessaan. Jésenvaltion tulee myos maéritelld, millaisia
asiakirjoja pidetddn pdtevind tdhdn tarkoitukseen. Aluksesta purkamisen valvontaa
muussa kuin yhteison satamassa tehostetaan ennakkoilmoitusjérjestelmalld (vahintdin 72
tuntia ennen purkamista).

Asetuksen 6 artiklassa velvoitetaan jdsenvaltiot ldhettdmadn komissiolle vuosittain
viimeistddn 1. pdivind toukokuuta kattava vuosikertomus tdméan asetuksen soveltamisesta
edellisend vuonna. Kertomuksesta tulee selvitd, miten on seurattu sitd, ettd alukset ovat
asetuksen vaatimusten mukaisia, ja siind on erityisesti yksilditdvd annettujen
erikoislupien madrd, tekniset perusteet evien ja ruumiiden painojen vilisen teoreettisen
vastaavuuden asettamiselle sekd evien ja ruumiiden erillistdi purkamista varten
asianmukaisina  pidettdvdt  asiakirjat. Jasenvaltioiden  toimitettua  toisen
vuosikertomuksensa komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
asetuksen toimivuudesta ja alan kansainvilisestd kehityksesta.

2. MAARAAJAT JA KANSALLISTEN RAPORTOINTIVAATIMUSTEN NOUDATTAMINEN

Asetus (EY) N:o 1185/2003 tuli voimaan 2. syyskuuta 2003. Jdsenvaltioiden tuli
toimittaa ensimmainen, vuotta 2003 koskeva kertomus (joka kattaa vain vuoden 2003
jalkimmadisen puoliskon) viimeistddan 1. toukokuuta 2004. Toinen vuosikertomus, joka
kattoi koko vuoden 2004 (uusien jisenvaltioiden kohdalla 1. toukokuuta alkaen), tuli
toimittaa viimeistddn 1. toukokuuta 2005.

Yleisesti ottaen jdsenvaltiot eivdt noudattaneet raportoinnille asetettuja miiriaikoja, ja
komission yksikot ldhettivdt muistutuskirjeitd useimmille jdsenvaltioille, joissa
harjoitetaan kalastusta. Lisdksi vaikka asetuksen ala on hyvin tarkkaan rajattu ja sen
taytdntoonpanoa koskevat tiedot voidaan toimittaa komissiolle melko suppeassa
muodossa, monilta jdsenvaltioilta jouduttiin vield pyytdméédn lisdtietoja (liitteestd
selvidvit tarkemmat tiedot kansallisten kertomusten vastaanottoajankohdista ja asiaan
liittyvasta jasenvaltioiden kanssa kédydysta kirjeenvaihdosta).

Koska asetuksen (EY) N:o 1185/2003 6 artiklassa edellytetddan komission antavan
kertomuksensa viimeistdan 1. tammikuuta 2006, timd kertomus on laadittu niiden
tietojen perusteella, jotka jasenvaltioilta oli saatu 30. syyskuuta 2005 mennessa.

Tuolloin vuotta 2004 koskevat kansalliset kertomukset olivat toimittamatta vield viideltd
jasenvaltiolta (Irlanti, Italia, Malta, Alankomaat ja Slovenia). Lisétietoja joihinkin kohtiin
odotettiin seitseméltd muulta jasenvaltiolta.

Fl



Fl

3. TILANNEKATSAUS JASENVALTIOIDEN MAHDOLLISUUTEEN MYONTAA
ERITYISKALASTUSLUPIA EVIEN IRROTTAMISEEN ALUKSILLA

Vuoden 2003 késitellyn ajanjakson aikana kaksi jdsenvaltiota (niistd kolmestatoista, joita
asia koski), Saksa ja Espanja, myonsivit erityiskalastuslupia hainevien irrottamiseen
aluksilla. Espanja ilmoitti my0s, ettd kyseisen kalastuksen alan edustajille 1dhetettiin
syyskuussa 2003 tiedote asetuksen (EY) N:o 1885/2003 vaatimuksista. Samoin heti
asetuksen julkaisemisen jdlkeen Portugalin viranomaiset tiedottivat asianomaisille
tarpeesta anoa erityislupia. Portugali myds valmisteli ja otti kdyttoon tarvittavat
hallinnolliset toimenpiteet lupien myoOntdmiseksi, mutta kaytdnnossd kansalliset
viranomaiset eivit voineet myontéd yhtddn lupaa ennen vuoden 2003 loppua. Portugali
ilmoitti kertomuksessaan aikovansa myontia erityislupia vuonna 2004.

Muut jisenvaltiot eivdt myontineet erityislupia hainevien irrottamiseen aluksilla’.
Useimmat ilmoittivat myos, ettei kyseisille luville ollut tarvetta, joko véhdisen
hainkalastuksen vuoksi tai koska kalastajat tuovat hait maihin kokonaisina. Yksikdin
ndistd jdsenvaltioista ei viitannut milld4n tavoin sithen mahdollisuuteen, etti erityislupia
myOnnettdisiin tulevaisuudessa.

Vuonna 2004 viittdtoista jdsenvaltiota koskeva tilanne oli samankaltainen kuin vuonna
2003. Ainoa merkittdvd muutos tilanteeseen oli, ettd tuolloin my0s Yhdistynyt
kuningaskunta myonsi erityiskalastuslupia.

Uusista jdsenvaltioista Malta ja Slovenia eivédt olleet toimittaneet minkdinlaista
kertomusta 30. syyskuuta 2005 mennessd. Puolan viranomaiset ilmoittivat, etteivédt ne
olleet mydnténeet erityislupia hainevien irrottamiseen aluksilla. My6s Kyproksen, Viron
ja Latvian toimittamista tiedoista selvisi, etteivét nekddn olleet myonténeet kyseisid lupia,
mutta komission yksikot odottivat yhi vahvistusta asiaan. Kyseiset jdsenvaltiot viittasivat
joko saaliin olemattomuuteen tai sithen, ettd hait ovat yleensa sivusaaliita, jotka tuodaan
maihin kokonaisina. Liettua mainitsi vuoden 2004 olevan liittymisen jélkeinen
siirtymdvuosi, jolloin ei myonnetty lainkaan erityislupia. Vuoden 2004 kertomuksessa
Liettua kuitenkin ilmoitti jo, ettd ainoalle sen hainpyyntiin tarkoitetulle alukselle, joka
yleensd purkaa lastinsa Vigossa, myonnettiin erityislupa vuonna 2005.

4. HAINEVIEN IRROTTAMISEEN ALUKSILLA MYONNETTAVIIN ERITYISLUPIIN
LITTYVAT TIEDOT JA EDELLYTYKSET

Téssd kappaleessa kdsitellddn tarkemmin tietoja, joita asetuksen (EY) N:o 1185/2003
mahdollistamaa erityislupien myOntdmistd hyodyntidneet jidsenvaltiot ovat toimittaneet
hainevien irrottamisesta joillain aluksillaan vuosina 2003—-2004.

4.1. Erityiskalastuslupien miiri ja perustelut

Vuonna 2003 Saksan viranomaiset myonsivét erityisluvan kolmelle alukselle, joiden
omistajat ilmoittivat, ettd kalan kisittely aluksella on tarpeellista ja ettd kaikki haiden
osat tulevat kdyttoon. Heidén ilmoittamiensa tietojen mukaan alukset toimivat pdéasiassa

Italian vuotta 2003 koskevien tietojen mukaan kyseisid lupia ei tarvittu. Toistaiseksi komissio ei
kuitenkaan ole saanut vastausta pyyntoonsé vahvistaa, ettei erityislupia ole myonnetty.
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Irlannin vesilld ja purkivat lastinsa Espanjassa. Vuoden 2004 kertomuksessaan Saksa
ilmoitti, ettd vuonna 2004 kéytettiin samaa menettelyd erityiskalastuslupien
myontdmiseksi samoille kolmelle alukselle. Vastatessaan myohemmin lisétietoja
koskeneeseen pyyntoon Saksa kuitenkin ilmoitti, ettd vuonna 2004 mydnnettiin
erityislupa myds kahdelle muulle alukselle, jolloin alusten kokonaismddrd nousi siis
viiteen.

Espanja myonsi vuonna 2003 kaikkiaan 182 erityislupaa, kaikki pintasiima-aluksille.
Luvista 90 myonnettiin kalastukseen Espanjan vesilld ja 86 kalastukseen kansainvilisilla
vesilld. Kuusi lupaa myonnettiin aluksille, jotka ovat mukana koekalastuksessa (alueilla
VIII a, b, ¢ ja d). Vuonna 2004 erityislupia myonnettiin 198. Ne koskivat Espanjan
vesien pintasiima-aluksia (99), kansainvilisten vesien pintasiima-aluksia (91), syvén
veden siima-alusta (1) ja koekalastusta (7). Erityislupien tarvetta ei perusteltu milldin
tavoin.

Portugali ei myontényt yhtdin lupaa vuoden 2003 loppuun mennessd, mutta vuonna 2004
se mydnsi 11 erityislupaa pitkddsiimaa kiyttiville aluksille (jotka pyytévit miekkakaloja
ja pelagisia hailajeja). Luvat myoOnnettiin ainoastaan seuraavilla edellytyksilld: aluksen
ilmoitus kyvystd kéyttdd kaikki hain osat, perustelut aluksella tapahtuvan késittelyn
tarpeellisuudesta (kauppa- tai sdilytyssyyt) sekd siithen vaadittavan hygienialuvan
olemassaolon valvonta.

Yhdistyneen kuningaskunnan viranomaiset myonsivit 20 erityiskalastuslupaa hainevien
irrottamiseen aluksilla vuonna 2004. Kansallisessa kertomuksessa ei kuitenkaan annettu
asiasta minkaanlaista lisétietoa, ei etenkéén lupien tarpeellisuuden perusteluista.

4.2. Hainevien ja -ruhojen painon vastaavuus

Niissd neljdssd jasenvaltiossa, jotka myonsivit erityislupia vuodelle 2003 ja/tai vuodelle
2004, sovellettiin viiden prosentin enimméismddrdd (evien paino suhteessa haiden
elopainoon).

Espanja ja Portugali olivat kuitenkin sitd mieltd, ettei painosuhteen viiden prosentin
enimmdisméédrd vastaa tdysin niiden kalastustoiminnan todellisuutta. Kertomuksessaan
Espanjan viranomaiset viittasivat kansainvélisen merentutkimusneuvoston (ICES)
tyoryhmén® esittimiin tuloksiin ja mainitsivat, etti olisi hyvd asettaa eri tasoja
kalastustoiminnan mukaan. Portugali toimitti joitain tietoja, jotka esitettiin myods
ICCAT:n kokouksessa vuonna 2004. Tiedot koskivat pintasiima-alusten Atlantin keski-
ja itdosissa (Azorien vesilld) pyytdmien sinihaiden evien ja ruhojen painosuhdetta, ja
niiden mukaan 6,6 prosentin painosuhde olisi sopivampi Portugalin tapauksessa.

Portugali toimitti tietoja myos kdytdnnon valvontamenettelyssd vuonna 2003 kéytetysti
painosuhteesta (12 prosenttia ruhon painosta), mutta sitd lukuun ottamatta jdsenvaltiot
eivit  toimittaneet tietoja evien ja  ruhojen  painosuhteesta  (erityisesti
valvontaviranomaisten kdyttimd muuntokerroin, jolla arvioidaan kéytdnndssd, onko
evien ja ruhon aluksella pidettyjen kisiteltyjen osien painosuhde teoreettisen viiden
prosentin mukainen haiden elopainoon verrattuna).

Kansainvilisen merentutkimusneuvoston (ICES) vuoden 2003 rustokalan kalastuksen tyoryhma.
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Yhdistynyt kuningaskunta oli sitd mieltd, ettid tietoja ei ollut tarpeeksi, jotta niiden
pohjalta olisi syytd muuttaa asetuksen (EY) N:o 1185/2003 mukaista enimméismaaraa.
Saksa vetosi hainkalastuksen merkittivyyteen maassa sekd kansallisten alusten
toimintatapaan ja niistd aiheutuviin suhteellisuus- ja kustannussyihin, joiden vuoksi se ei
ole suorittanut tieteellistd tutkimusta hainevien ja -ruhojen teoreettisen painosuhteen
madrittdmiseksi.

4.3. Jasenvaltioiden pitevind pitimét asiakirjat evien ja ruhojen erillistid
aluksesta purkamista varten — saaliiden purkaminen muussa kuin yhteison
satamassa

Asiakirjoihin, joita espanjalaisilta (tai yhteison) aluksilta vaaditaan Espanjassa
tapahtuvan erillisen aluksesta purkamisen yhteydessd, kuuluvat kalastuspéivékirjat,
aluksesta purkamis-/jdlleenlaivausilmoitus, myyntiasiakirjat ja erityislupa. Jos kyseessd
on muu kuin yhteison alus, Espanjan valvontaviranomaiset vaativat rahtiluettelon seka
kaikki kalastukseen ja myyntiin liittyvét asiakirjat. Vuoden 2004 kertomuksessaan
Espanjan viranomaiset mainitsivat myds, ettd valmisteilla oli ministerion asetus, jolla
perustetaan erityinen saalisrekisteri alle kymmenmetrisille aluksille, jotka voisivat saada
erityisen kalastusluvan (ja joita eivdt koske yleiset kalastuspdivikirjavaatimukset).
Asetuksessa maddriteltdisiin my0Os valvontaa koskevat yksityiskohdat. Vuosittaisista
kertomuksista ei selvinnyt, missd mittakaavassa evien ja ruhon erillistd aluksesta
purkamista eri satamissa harjoitetaan verrattuna koko saaliin purkamiseen aluksesta
kerralla.

Portugalin viranomaisten mielestd vuonna 2003 lisdasiakirjojen toimittaminen ei ollut
tarpeen, koska kyseiset alukset eivét suorittaneet erillistd aluksesta purkamista. He
ilmoittivat, ettei myodskddn vuonna 2004 ollut hainevien ja -ruhojen erillistd aluksesta
purkamista tai jdlleenlaivausta.

Yhdistyneen kuningaskunnan viranomaiset eivit hyvéksyneet evien ja ruhon muiden
osien erillistd aluksesta purkamista (koska vuonna 2004 myonnettyjen erityislupien
mukaisesti evit ja ruhot tulee purkaa aluksesta samanaikaisesti).

Saksa ei ilmoittanut selvésti, tapahtuuko hainevien ja -ruhojen erillistd aluksesta
purkamista vai ei. Koska kuitenkin kaytidnnoéllisesti katsoen koko Saksan lipun alla
purjehtivien alusten haisaalis purettiin aluksesta muissa jdsenvaltioissa, Saksan
viranomaiset korostivat kertomuksissaan olevansa riippuvaisia muiden jdsenvaltioiden
suorittamasta valvonnasta.

Erityisluvan haltijoiden yhteison ulkopuolella suorittamien aluksesta purkamisten osalta
Portugali ilmoitti, ettd pieni osa haisaaliista purettiin aluksesta Kapkaupungissa, mutta ei
antanut asiasta tarkempia tietoja (etenkddn asetuksen 1185/2003 mukaisen téllaisessa
tilanteessa kiytettdvin ennakkoilmoitusjérjestelmdn noudattamisesta tai toiminnasta).
Saksan toimittamien lisdtietojen mukaan saksalaiset alukset, joilla on erityislupa
hainevien irrottamiseen aluksella, eivdt pura haita aluksesta muissa kuin yhteison
satamissa. Lisdtietoja tdstd asiasta odotettiin 30. syyskuuta 2005 vield Espanjalta ja
Yhdistyneeltd kuningaskunnalta.
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5. ERITYISLUVAN SAANEIDEN ALUSTEN VALVONTA- JA TARKASTUSTOIMET.

Alkuperiisissd kertomuksissaan useimmat jdsenvaltiot antoivat hyvin védhidn tai ei
lainkaan tietoja siitd, miten valvotaan sitd, noudattavatko alukset asetusta ja millaisia
tarkastusten tulokset ovat olleet. Komission yksikdiden oli timén vuoksi pyydettdva
lisétietoja.

Tarkastuksia suoritettiin yleensd osana normaaleja tarkastuksia ja kalastusalan
normaalien kdytidntdjen mukaisesti (eli aluksesta purkamisen yhteydessd, aluksilla tai
vaadittujen asiakirjojen perusteella, riippuen myds kdytdnnon jarjestelyistd).

Saksan viranomaiset ilmoittivat, ettd yhtd merelld suoritettua aluksen tarkastusta lukuun
ottamatta alukset, joilla on erityiskalastuslupa evien poistamiseen, yleensd kalastivat
vesilld, jotka eivdt kuulu Saksan lainkdyttovaltaan (pddasiassa Irlannin vesilld, jonne
saksalaiset tarkastajat eivit padse) ja purkivat saaliit Espanjassa. Niiden valvontaa voitiin
siten suorittaa ainoastaan asiakirjojen perusteella. Saksa korosti, ettd tdllaisissa
tapauksissa tarkastusten (kalastuksen aikana tai aluksesta purkamisen yhteydessd) tulisi
tapahtua muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten toimesta.

Tarkastusten tuloksena jdsenvaltiot, jotka eivdt olleet mydntineet erityiskalastuslupia,
eivit havainneet asetuksen (EY) N:o 1185/2003 rikkomista vuosien 2003 ja 2004 aikana.
Selkeitd evipyyntitapauksia ei ollut lainkaan (ei esimerkiksi 16ydetty laatikoita, joissa
olisi ollut hainevid ilman vastaavia ruhoja). Vuonna 2004 ilmoitettiin muutamista
erityiskalastusluvan saaneiden alusten suorittamista rikkomisista. Rikkomiset johtuivat
kirjaamisvaatimusten tai aluksella sédilytettdvien evien ja ruhojen enimmaéaispainosuhteen
noudattamatta jattdmisesta.

Saksa ilmoitti aloittaneensa hallinnollisen rikkomismenettelyn irrotettujen hainevien
painon kirjaamatta jittdmisestd. Portugali mainitsi, ettd joitain vaikeuksia havaittiin
hainevien erillisen kirjaamisen suhteen etenkin pakastusaluksilla, joiden omistajille
annettiinkin huomautuksia tilanteen korjaamiseksi. Saaliin purkamisen yhteydessi
suoritettujen kalastusalusten asiakirjojen tarkastuksissa ei havaittu mitddn laitonta.
Espanja ilmoitti, ettd vuonna 2004 suoritettiin 119 tarkastusta pitkédsiima-aluksille ja
pakastusaluksille, joilla oli haisaalista. Tarkastuksissa havaittiin kolme rikkomista
(kaikkiaan 33 rikkomistapauksesta), joissa ei ollut noudatettu asetuksen (EY) N:o
1185/2003 mukaista viiden prosentin enimmaéispainosuhdetta.

6. EVAPYYNTIA KOSKEVIEN KIELTOJEN KANSAINVALINEN KEHITYS

Asetuksessa (EY) N:o 1185/2003 sdddettyd eviapyyntid koskevaa kieltoa sovelletaan
kaikenlaiseen yhteison vesilld tapahtuvaan kalastukseen ja kaikkiin yhteison aluksiin,
jotka kalastavat muilla kuin yhteison vesilld. Koska yhteison politiikkana on sitoutua
suojelutoimintaan kaikilla vesilld, joilla sen alukset kalastavat, se osallistuu aktiivisesti
myos evipyyntikieltojen edistdmiseen kansainvilisilld foorumeilla alueellisissa
kalastusjérjestoissa.

Niinpd viimeisen kahden vuoden aikana evdpyyntikiellosta sovittiin yhteison
ehdotuksesta useissa alueellisissa kalastusjirjestdissd (muiden osapuolten tukemana).
Syyskuun 30. pdivaidn 2005 mennessa tillaisia alueellisia kalastusjarjestdja olivat:
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- Kansainvilinen Atlantin tonnikalojen suojelukomissio (ICCAT)’
- Amerikan trooppisten tonnikalojen suojelukomissio (IATTC)®
- Intian valtameren tonnikalatoimikunta (IOTC)’ seké

- Luoteis-Atlantin kalastusjirjestd (NAFO)®.

7. JOHTOPAATOKSET

Vaikka jdsenvaltioiden komissiolle asetuksen toiminnasta toimittamat tiedot eivét ole
tdydellisid, vahvistavat ne késitystd, ettd asetuksella vaikutetaan saavutettavan sille
asetetut yleistavoitteet.

Evépyyntid, eli siis kdytidntdd, jossa ainoastaan hainevit sdilytetddn ja ruho heitetdén
mereen, ei juurikaan harrastettu yhteison kalastustoiminnassa ennen asetuksen
voimaantuloa (jotkin jisenvaltiot olivat jo kieltdneet kyseisen menettelyn) ja asetuksella
pyrittiin ldhinné estdiméén kyseisen menettelyn mahdollista kehitysta.

Kuten ennakoitiin, tdmin asetuksen kéytdnnon seuraukset eurooppalaisille laivastoille
ovat melko vihdisid ja luonteeltaan ldhinnd hallinnollisia (erityislupien mydntdminen
toimivaltaisten viranomaisten toimesta ja joiltain kalastajilta vaaditut lisdasiakirjat
jéljitettdvyyden parantamiseksi). Seuraukset koskevat 1dhinnd joidenkin jasenvaltioiden
pitkdsiima-aluksia ja vaikuttavat vain vihén varsinaiseen kalastustoimintaan.

Muutamat jidsenvaltiot ovat sitd mieltd, ettd nykyinen evien ja haisaaliin elopainon
painosuhteen viiden prosentin yldraja ei vastaa todellisuutta tietyissd tapauksissa, joista
on myos tieteellistd todistusaineistoa. Ne eivit kuitenkaan toimittaneet tietoja, joista olisi
voinut padtelld alalla olevan merkittdvid vaikeuksia noudattaa voimassa olevaa
lainsdddantod, mistd kertovat myos tarkastusten tulokset. Ei mydskéédn vaikuta siltd, ettd
asetuksessa — oikein tdytdntoon pantuna ja valvottuna — olisi porsaanreikid, jotka
mahdollistaisivat "laillisen” evépyynnin viiden prosentin rajoituksen sisilld. Sddnndsten
suhteellisuuden ja tdytintéonpanokelpoisuuden valossa ei vaikuta siltd, ettd asetusta
tarvitsisi tdssd vaiheessa muuttaa. Joidenkin jisenvaltioiden tdytdntGonpanotoimissa on
toki parantamisen varaa, etenkin erityiskalastuslupien myOntdmisperusteiden ja
raportoinnin suhteen.

Komissio jatkaa asetuksen noudattamisen valvontaa jisenvaltioiden vuosittaisten
kertomusten ja muiden olennaisten tietojen pohjalta.

Suositus 04/10 ICCAT:n hallinnoiman kalastustoiminnan yhteydessi saaliiksi saatavien haiden
suojelusta (ndhtdvissd Internet-osoitteessa http://www.iccat.es )

Pédtoslauselma C-50-03 itdiselld Tyynelldmerelld harjoitettavan kalastustoiminnan yhteydessa
saaliiksi saatavien haiden suojelusta (néhtavissé Internet-osoitteessa http://www.iattc.org )
Pditoslauselma 05-05 IOTC:n hallinnoiman kalastustoiminnan yhteydessd saaliiksi saatavien
haiden suojelusta (néhtivissé Internet-osoitteessa http://www.iotc.org )

8 NAFOn vuoden 2005 vuosittaisessa tapaamisessa (19—23.9.2005) sovitut suojelu- ja
tédytdntoonpanotoimenpiteet — katso http://www.nafo.int
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Liite
Kansallisten kertomusten vastaanotto

Vuoden 2003 kertomukset

Maérdaikaan 1. toukokuuta 2004 mennessd komissio ei ollut vastaanottanut ainoatakaan
kansallista kertomusta asetuksen soveltamisesta vuonna 2003. Ensimmadinen
muistutuskirje 1dhetettiin 19. toukokuuta 2005 kaikille 13 jasenvaltiolle, joita asia koskee
(eli siis vanhat jdsenvaltiot Itdvaltaa ja Luxemburgia lukuun ottamatta). Toinen
muistutuskirje ldhetettiin 6. lokakuuta 2004 viidelle jasenvaltiolle (Ranska, Espanja,
Alankomaat, Ruotsi, Suomi). Viimeinen vuotta 2003 koskeva kertomus toimitettiin
komissiolle 15. maaliskuuta 2005 (Ruotsi toimitti komissiolle samanaikaisesti seké
vuotta 2003 ettd vuotta 2004 koskevat tiedot). Joitain kansallisia kertomuksia voitiin
pitdd riittdvind, vaikka ne eivdt olleet kovin tarkkoja (erityisesti mikéli
erityiskalastuslupia ei ollut edes myOnnetty), mutta toiset eivét siséltédneet edes asetuksen
(EY) N:o 1185/2003 mukaisia vihimmaistietoja.

Vuoden 2004 kertomukset

Toukokuun 1. pidivddn 2005 mennessd komissio ei ollut Ruotsia lukuun ottamatta
vastaanottanut vuotta 2004 koskevia kertomuksia. Toukokuun 19. pdivd 2005 ldhetettiin
19 jasenvaltiolle’ kirjeet, joissa niitdi muistutettiin niiden velvollisuudesta toimittaa
perusteellinen kertomus ja/tai joiltain pyydettiin tarpeen mukaan myds vuotta 2003
koskevia lisdtietoja. Toinen muistutus ldhetettiin elokuun 2005 alussa kuudelle
jasenvaltiolle (Suomi, Irlanti, Italia, Malta, Alankomaat ja Slovenia), jotka eivét sithen
mennessé olleet toimittaneet komissiolle mitdén vuotta 2004 koskevia tietoja. Oli my0s
tarpeen pyytdd 12 jdsenvaltiolta lisédtietoja niiden jo toimittamien, vuotta 2004 koskevien
tietojen tdydentdmiseksi.

Tilannekatsaus 30. syyskuuta 2005

Irlanti, Italia, Malta, Alankomaat ja Slovenia eivit olleet toimittaneet vuotta 2004
koskevia kertomuksia.

Vastauksia lisdtietopyyntoihin odotettiin Kyprokselta, Virolta, Kreikalta, Espanjalta,
Latvialta, Portugalilta ja Yhdistyneeltd kuningaskunnalta.

Taulukosta selvidd kunkin jasenvaltion tarkka tilanne.

Kaikki jésenvaltiot lukuun ottamatta niitd, joilla ei ole rantaviivaa (eli Itdvalta, Luxemburg,
Slovakia, TSekki, Unkari), sekd Ruotsia ja Espanjaa, jotka olivat jo toimittaneet kertomukset.
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Jisenvaltio | Vuoden 2003 kertomus Vuoden 2004 Huomautukset (30.9.2005 mennessi)
vastaanotettu® kertomus
vastaanotettu®
BE 7.6.2004 9.6.2005 Tiedoista selvidvit keskeisimmaét asiat.
(29.8.2005: lisétiedot)
CY / 28.6.2005 Lisétietoja pyydettiin 16.8.2005.
DK 3.9.2004 4.7.2005 Tiedoista selvidvit keskeisimmat asiat.
DE 22.7.2004 13.6.2005 Yleistiedot, muutamassa kohdassa kaivataan
(29.9.2005: lisitiedot) selvennystd.
EE / 8.6.2005 Lisitietoja pyydettiin 16.8.2005.
EL 14.6.2004 22.7.2005 Lisétietoja pyydettiin 8.9.2005
ES 16.11.2004 18.5.2005 Lisdtietoja pyydettiin 16.8.2005.
FI 4.11.2004 20.9.2005 Tiedoista selvidvit keskeisimmat asiat.
FR 2.2.2005 1.7.2005 Tiedoista selvidvit keskeisimmat asiat.
IE 6.8.2004 Toinen muistutus ldhetettiin 4.8.2005.
IT 28.7.2004 Toinen muistutus ldhetettiin 4.8.2005.
LT / 16.6.2005 Tiedoista selvidvit keskeisimmat asiat.
(2.9.2005: lisatiedot)
LV / 6.6.2005 Lisétietoja pyydettiin 16.8.2005.
MT / Toinen muistutus lahetettiin 4.8.2005.
NL 22.10.2004 Toinen muistutus ldhetettiin 4.8.2005.
PL / 6.6.2005 Tiedoista selvidvit keskeisimmadt asiat.
(29.8.2005: lisétiedot)
PT 19.7.2004 18.7.2005 Lisitietoja pyydettiin 8.9.2005.
SE 15.3.2005 15.3.2005 Tiedoista selvidvit keskeisimmat asiat.
(21.7.2005: liséatiedot)
SI / Toinen muistutus ldhetettiin 4.8.2005.
UK 30.7.2004 26.5.2005 Lisétietoja pyydettiin 16.08.2005.

* Pdivamadrd saattaa olla hieman eri kuin kertomusten vastaanottopdivdmadrd riippuen siité,
miten kertomukset on toimitettu ja miten komission yksikot ovat ne vastaanottaneet.

Muistutetaan, ettd asetus (EY) N:o 1185/2003 ei koske seuraavia jasenvaltioita: Itdvalta, TSekki,

Unkari, Luxemburg ja Slovakia.
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